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ENGLISH

IMPORTANT!

Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some coun-
tries electrical installation work may only
be carried out by a authorised electrical
contractor. Contact your local electricity
authority for advice.

Different materials require different types
of fittings. Always choose screws and plugs
that are specially suited to the material.
SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
USE

DEUTSCH

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten.
In einigen Landern durfen Elektroinstallati-
onen nur von autorisierten Elektrofachleu-
ten ausgefiihrt werden. Im Zweifelsfall die
ortlichen Behdrden ansprechen.
Verschiedene Materialien erfordern ver-
schiedene Befestigungsbeschlage. Immer
Schrauben und Dibel auswahlen, die fir
das entsprechende Material geeignet sind.
DIESE ANLEITUNG FUR KUNFTIGEN GE-
BRAUCH AUFHEBEN.

FRANCAIS
ATTENTION !

Toujours couper |l'alimentation au panneau
principal avant de procéder a l'installation.
Dans certains pays, l'installation doit étre
effectuée par un électricien qualifié. Pour
en savoir plus, contacter les autorités
locales compétentes en la matiére.

Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des
vis adaptées au matériau du support.
GARDEZ CES INSTRUCTIONS POUR UNE
UTILISATION FUTURE

NEDERLANDS

BELANGRIJK!

Sluit altijd de stroom af voordat met de
installatie begonnen wordt. In sommige
landen mogen elektrische installaties al-
leen worden uitgevoerd door een bevoegd
elektricien. Neem contact op met de plaat-
selijke overheid voor advies.

Verschillende materialen vereisen verschil-
lende soorten beslag. Kies schroeven en
pluggen die geschikt zijn voor het materi-
aal waarin ze moeten worden bevestigd.
BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK.
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DANSK

VIGTIGT!

Sluk altid for strammen, fgr installationen
pébegyndes. I nogle lande ma elektriske
installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. F& oplysninger hos de relevante
myndigheder.

Forskellige materialer kraever forskellige
skuer og rawlplugs. Veelg de skruer/rawl-
plugs, som er beregnet til det pégaeldende
materiale.

GEM DISSE ANVISNINGER TIL FREMTIDIG
BRUG

ISLENSKA

MIKILVAEGT!

Slaid rafmagninu alltaf ut adur en
uppsetning hefst. I sumum 16ndum purfa
16ggiltir rafvirkjar ad annast uppsetningu.
Leitadu rada hja rafvirkja. Veggir husa
eru mismunandi og nota parf mismunandi
festingar i pa. Veljid alltaf skrufur og tappa
sem henta efnunum i veggnum.

GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR TIL AD
NOTA SIBAR

NORSK

VIKTIG

Elektriske installasjoner skal utfgres

av kvalifisert elektriker. Steng alltid av
strommen fgr elektrisk installasjonsarbeid
pdbegynnes.

Ulike materialer i vegger og tak krever
bruk av ulike festemidler. Derfor er ikke
skruer og plugger inkludert. Pass pa &
kjgpe skruer og plugger som er egnet
for bruk pa materialet i ditt tak eller dine
vegger.

BEHOLD DISSE INSTRUKSJONENE FOR
FREMTIDIG BRUK.

SUOMI

TARKEAA

Sammuta aina virta ennen asentamisen
aloittamista. Joissakin maissa sahkdasen-
nuksen saa tehda vain ammattitaitoinen
sahkbdasentaja. Selvita paikalliset maara-
ykset. Erilaisiin seina-/kattomateriaalei-
hin tarvitaan erilaiset kiinnitystarvikkeet
(esim. ruuvit), mista syystd ne myydaan
erikseen. Valitse tarvikkeet kotisi seina-/
kattomateriaalin mukaan.

SAILYTA OHJEET MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN
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SVENSKA

VIKTIGT!

Stang alltid av strommen innan istalla-
tion pabodrjas. I vissa lander far elektrisk
installation endast utforas av auktoriserad
elektriker. Kontakta din loka myndighet
for rad.

Olika material kraver olika typer av beslag.

Tank pa att skruvarna eller pluggarna du
véljer ska vara avsedda for materialet de
ska fasta i.
SPARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAM-
TIDA BRUK.

CESKY

DOLEZITE!

Pred instalaci vypojte ze sité. V nékterych
zemich smi elektrickou instalaci provadét
pouze elektrikar. Zjistéte si podrobnos-
ti. RGzné materidly vyzaduji rGzné typy
kovani. Vzdy si vyberte Srouby, které se k
nému hodi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIST]
POUZITI

ESPANOL

iIMPORTANTE!

Antes de iniciar cualquier trabajo de ins-
talacién, desconecta siempre la corriente
eléctrica del circuito. En algunos paises la
instalacion eléctrica sélo puede llevarla a
cabo un profesional autorizado. Ponte en
contacto con las autoridades para infor-
marte.

Los distintos materiales requieren distintos
tipos de herrajes. Elige siempre enchufes y
tornillos adecuados para los materiales.
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA
USARLAS EN EL FUTURO.

ITALIANO

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di
iniziare l'installazione. In alcune nazioni
l'installazione elettrica puo essere effet-
tuata solo da un elettricista autorizzato.
Per maggiori informazioni, contatta I'auto-
rita locale per I'energia elettrica.
Materiali diversi richiedono tipi diversi di
accessori di fissaggio. Scegli sempre viti
e tasselli adatti al materiale a cui vanno
fissati.

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI PER UL-
TERIORI CONSULTAZIONI
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MAGYAR

FONTOS!

Mindig valaszd le az aramkdorrél, mielétt
szerelni kezded. Egyes orszagokban csak
szakember végezheti a villanyszerelési
munkakat. Segitségért fordulj szakember-
hez. Minden anyaghoz mas-mas alkatré-
szek sziikségesek. Mindig az adott falti-
pusnak megfelel6 alkatrészeket hasznalj.
ORIZD MEG EZT AZ UTMUTATOT!

POLSKI

UWAGA!

Przed rozpoczeciem instalacji zawsze
odtacz zrddito zasilania. W niektorych pan-
stwach instalacja urzadzen elektrycznych
moze by¢ przeprowadzona wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka. Skontak-
tuj sie z odpowiednimi instytucjami, aby
uzyskac porade.

Rodzaj zastosowanych zamocowan zalezy
od rodzaju $ciany. Zawsze korzystaj ze
Srub i wkretow odpowiednich do materia-
téw, z ktoérych wykonano $ciane. »
ZACHOWAJ INSTRUKCIE NA PRZYSZLOSC.

LIETUVIUY

SVARBU!

Pries pradédami elektros instaliacijos dar-
bus, visada iSjunkite elektros energija. Kai
kuriose Salyse elektros instaliacijos darbus
gali atlikti tik leidima tam turintis elektri-
kas. Kreipkités | atitinkamas institucijas

ir pasitikslinkite. Skirtingoms apdailos
medziagoms reikalingi skirtingi tvirtinimo
elementai, todél visada rinkités varztus ir
kaisCius pagal medziagas.

SAUGOTI SIAS INSTRUKCIJAS

PORTUGUES

IMPORTANTE!

Desligue sempre a corrente eléctrica antes
de comecgar um trabalho de instalagdo. Em
alguns paises os trabalhos de instalagdo
eléctrica s6 podem ser realizados por um
electricista profissional. Entre em contacto
com as autoridades locais para aconselha-
mento. Os diferentes materiais requerem
diferentes tipos de ferragens. Escolha
sempre parafusos e buchas especialmente
adequadas para o material.

GUARDE ESTAS INSTRUC@ES PARA UTILI-
ZAGAO FUTURA
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ROMANA

IMPORTANT!

Opreste intotdeauna curentul inainte de

a incepe instalarea. In unele tari aceste
lucrari se pot face numai de un electri-
cian autorizat. Contacteaza autoritatea
responsabila pentru indrumari. Materialele
diferite necesita diferite tipuri de accesorii.
Alege intotdeauna suruburi si dibluri potri-
vite materialului.

SALyEAZA INSTRUCTIUNILE PENTRU UTI-
LIZARI VIITOARE.

SLOVENSKY

DOLEZITE!

Pred instalaciou vzdy vypnite elektricky
prud v obvode.

V niektorych krajinach je mozné elektrické
ingtaldcie vykonavat len kvalifikovanym
elektrikarom. V pripade potreby kontak-
tujte vasho miestneho autorizovaného
dodavatela. Rozlicné materialy si vyza-
duju rozny typ prisluSenstva. Zastrcky a
skrutky vyberajte vzdy podla materialu. V
PRIPADE BUDUCEJ POTREBY SI INSTRUK-
CIE BEZPECNE USCHOVAIJTE.

BBbJ/ITAPCKMU

BAXHO!

BuHaru nsknwouysanTe enekTpo3axpaHBa-
HeTOo OT rnaBHOTO Tabno, Npeau Aa 3anoy-
HeTe paboTa nNo MHcTanauyusTa. B Hakou
AbpxaBu paboTa no enekTpuyeckaTta
MHCTanaums Moxe Aa Ce U3BbpLUBa CaMo
OT INLEH3UPaH eNekTpoTeXHUK. CBbpxeTe
Ce C MeCTHaTa efieKTpuyecka KoMnaHus 3a
npenoptka. PasnuyHnTe MaTepuanu usnc-
KBaT pas/IMyHU BUAOBE PUTUHIU. BuHarm
n3bupanite BuHTOBE U 60NTOBE, CNeunasnHo
cbobpaseHun c MmaTepuana.

3AMA3ETE TE3UN MHCTPYKUMW 3A BbAE-
LLIA CMPABKA

HRVATSKI

VAZNO

Uvijek iskljucite napajanje prije pocetka
instaliranja. U nekim zemljama, elektric-
ne instalacije smije vrsiti samo ovlasteni
elektricar. Za savjet, kontaktirajte svog
lokalnog ovlastenog elektricara. Razliciti
materijali zahtijevaju uporabu razlicitih vr-
sta okova. Uvijek odaberite vijke i tiple koji
to¢no odgovaraju odredenom materijalu.
SACUVAITE OVE UPUTE ZA BUDUCE PO-
TREBE.
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EAAHNIKA

>HMANTIKO!

Mpiv and Tnv €vapé&n Tng onolacdnnoTe
NAEKTPOAOYIKNG Epyaciag, va S1aKONTETE
navTa Tnv napoxn NAekTpikoU pelpa-

TOG and Tov YEVIKO dIAKONTN. S€ PEPIKEG
XWPEG, N onoladnnoTe NAEKTPIKNA €yka-
TaoTaon, Ba npnsl va npayyartonolsitai
ano €va €§ouaiodoTNHEVO NAEKTPOAOYO.
Ma NANPoOPpOpPIEG, ENIKOIVWVATTE HE TNV
eTalpia nAekTpIoPOU TNG NEPIOXNG 0ag. Ta
d1apopeTIKG UAIKG anaiToUv kal diapope-
TIKOUG TUNouG e€apTnUaTwy. ENiAéyeTe na-
vTa Bideg kal Buopara, Ta onoia va eival Ta
nAéov KaTAAANAa yia To avTioToIXo UAIKO.
OYANA=TE AYTEZ TIX OAHTI'IEG 'TA MEAAO-
NTIKH XPHZH

PYCCKWIA

BHVUMAHMUE!

Mepen ycTaHOBKOW Bceraa oTktoyanTe
aneKkTponuTaHue. B HEKOTOpbIX CTpaHax
3/1eKTPOYCTaHOBKa MOXET NPOU3BOAUTbLCS
TOJIbKO KBanMMOULUNPOBAHHbIM 3N1EKTPUKOM.
Ob6paTuTech 3a KOHCyNbTaunen B COOTBET-
CTBYIOLINE MECTHbIE MHCTaHuuu. [inga pas-
HbIX MaTepuanoB HeOBX0ANMbI pa3sinyHble
KpenexHble cpeacTBa. Bceraa ncnonb3yi-
Te COOTBETCTBYHOLME MaTepuany Wypynsbl
n awbenu.

COXPAHUTE 3TU NHCTPYKLUN

SRPSKI

BITNO!

Uvek iskljucite struju pre bilo kakvih insta-
lacionih radova. U pojedinim zemljama
elektro-instalacije mogu postaviti samo
ovlascéeni elektricari. Obratite se lokalnoj
elektro-distribuciji za savet. Razlicitie
vrste materijala zahtevaju razlicite vrste
tiplova. Odaberite tiplove i uti¢nice koji
odgovaraju vrsti materijala. .
SACUVAITE OVO UPUTSTVO ZA UBUDUCE.

SLOVENSCINA

POMEMBNO!

Preden zacnete z delom, vedno izklopite
napajanje. V nekaterih drZavah lahko in-
Stalacijo opravi le pooblascen strokovnjak.
Za nasvet vprasajte lokalnega pooblasce-
nega elektricarja.

Razli¢ni materiali zahtevajo uporabo raz-
licnega tipa okovja. Vedno izbirajte vijake
in zidne vlozke, ki so namenjeni doloceni
vrsti materiala.

SHRANITE NAVODILA ZA NADALINJO
UPORABO
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TURKCE

ONEMLI!

Elektrik tesisati ile ilgili bir isleme bas-
lamadan 6nce gug kaynagi her zaman
kapatiimalidir. Bazi tlkelerde elektrik
tesisati islemleri sadece yetkili elektrik
teknisyenleri tarafindan gergeklestirilir.
Yerel elektrik idaresi ile temasa gegerek bu
konu hakkinda gerekli bilgileri alabilirsiniz.
Farkli yapi malzemeleri farkh baglanti par-
calari gerektirir. Her zaman yapi malzesine
uygun vida ve diibeller tercih ediniz.

BU KILAVUZU ILERDE GEREKEBILECEGI
IGIN SAKLAYINIZ.
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BAHASA INDONESIA

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum
memulai pekerjaan pemasangan.Di
beberapa negara pekerjaan pemasangan
listrik hanya boleh dilakukan oleh tukang
listrik tersertifikasi. Hubungi tukang listrik
berwenang di tempat anda untuk saran.
Bahan yang berbeda memerlukan jenis
kelengkapan yang berbeda. Pilih selalu
sekrup dan baut yang sesuai dengan
bahan anda.

SIMPAN PETUNJUK INI UNTUK KEGUNAAN
MENDATANG

BAHASA MALAYSIA

PENTING!

Sentiasa padamkan kuasa ke litar sebelum
memulakan kerja-kerja pemasangan. Di
sesetengah negara kerja-kerja pemasang-
an hanya boleh dilakukan oleh kontraktor
elektrik yang sah. Hubungi penguasa
tempatan anda untuk nasihat. Bahan
berbeza memerlukan jenis pelengkap yang
berbeza. Sentiasa pilih skru dan palam
yang khusus untuk bahan.

SIMPAN ARAHAN UNTUK RUJUKAN.
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